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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020191
ze dne 10. Gnora 2020

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (!), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 (), je
nutné ptijmout opatfeni tykajici se zafazeni zbozi uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢ 2658/87 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z¢dsti zalozena
nebo kterd k ni pfiddva jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvla$tnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatniovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v ptiloze zafazeno
do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby drZitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazen{ zbozi dotCeného timto nafizenim,
které nejsou v souladu s timto nafizenim, naddle pouzivat po urcitou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU)
¢.952/2013. Tato doba by méla byt stanovena na tii mésice.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

() UF. vést. L 269,10.10.2013,s. 1. )
(¥ Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).
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Cldnek 2
Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadile pouziviny
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu t¥{ mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.
Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. tinora 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Stephen QUEST
generdlni feditel
Generdlni Feditelstvi pro dané a celni unii
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PRILOHA
Popis zbozi Zatazeni (kod KN) Odivodnéni
1) 2 ()
Ohebna hadicka, sklddajici se z vrstvy pletené 63079010 Zafazeni se zakldd4 na v§eobecnych pravidlech 1 a 6

umélé tkaniny (85 % nylon, 15 % elastan) na
vngjsi strané a gelovité vystelky z nelehcenych
plastickych materidld na vnitin{ strané.
Ohebnd hadicka mize mit rtizné délky (od
65 do 150 mm) a primeéry (od 15 do 30 mm).
Vyrobek je uréen k tlevé od tlaku a téeni na
citlivych prstech a nehtech na rukou nebo na
nohou. Délku vyrobku lze upravit stithdnim.
Vyrobek je piedkladdn v baleni pro drobny
prode;j.

pro vyklad kombinované nomenklatury, na po-
zndmce 1 ke kapitole 63 a na znéni kédia KN
6307, 6307 90a 6307 90 10.

Zafazeni do ¢isla 3005 je vylouceno, protoZe zbozi
nemd charakter vaty, gdzy, obinadla nebo podob-
nych vyrobkd, ve formé nebo v baleni pro drobny
prodej k l1é¢ebnym tceltm.

Zatazeni do kapitoly 39 mezi plasty a vyrobky z nich
je vylou¢eno v souladu s pozndmkou 2 p) k této
kapitole, protoze zboZi je vyrobeno z textilii ¢isla
5903 (textilie impregnované, povrstvené, potazené
nebo laminované plasty).

Zboti je vyrobeno jako dohotovené vyrobky, zpiiso-
bilé pro pouziti, jednd se tedy o zcela zhotovené tex-
tilni vyrobky v souladu s pozndmkou 7 b) ke tiidé XI.
Ackoli zboZi sestdva z textilif &isla 5903 (textilie im-
pregnované, povrstvené, potazené nebo laminované
plasty), zafazeni do kapitoly 59 je vylouceno v sou-
ladu s pozndmkou 8 a) ke tiidé XI, protoze kapitola
59 se nevztahuje na zcela zhotovené vyrobky ve
smyslu pozndmky 7 ke stejné tfidé.

Do ¢isla 6307 pati ostatni zcela zhotovené vyrobky z
jakékoli textilie ve smyslu poznamky 1 ke kapitole 63,
pokud nejsou zahrnuty v jinych &islech tfidy XI. Pati{
do n&j rovnéz vyrobky, jejichz délku lze stithdnim
upravit na poZzadovanou délku a které jsou zcela zho-
tovené ve smyslu pozndmky 7 ke tf{dé XI (viz rovnéz
vysvétlivky k harmonizovanému systému k ¢islu
6307, prvni a tfeti odstavec).

Vyrobek je proto tfeba zafadit do kédu KN 6307 90
10 jako ,ostatni zcela zhotovené textiln{ vyrobky*.
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